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EAAHNIKH AHMOKPATIA

EBvikov kai KarrodioTpiakov
MavemioTipiov ABnvwv

Oidocogikn ZYoAq

Topéag Apyxaiohoyiag kai loTopiag tng Téxvng
AievBuvon: MavemornpioiToAn Zwypdgpou

IENM i

: EMNITPADIKO & NOMIZMATIKO MOYZEIO
Siam EPIGRAPHIC & NUMISMATIC MUSEUM

16" HMEPIAA MEPIBAAAONTIKHZ APXAIOAOTIAZ

16" WORKSHOP OF ENVIRONMENTAL ARCHAEOLOGY

«DuoLko kal avBpwTroyeveg Tomio: Mo agvan oxeon»

«Natural and anthropogenic landscape: An eternal relation»

1 AntpiAiov 2016
IAlou M€AaBpov - Nopopatikdé Mouosio
BLBAL0BR KN ZAApayv 2°° dpodog

Qpa: 09:007. . - 15:00u. .

AtevBuvon: Noplopatiko Mouaoeio-IAlou MéAaBpov, EN. BeviZélou (Mavemiotnuiou) 12, 10671
ABrva- TnAédwva: 210-3632057, 210-3612834 ko 210-3612872



“Muoiko Kat avlpwrnoyevecg tontio: Mwa aévan oxéeon’’

To tonio tou mapeABovtog, xwpog dpacng kot dnuloupylag Tou avBpwmou pnopel
va  avayvwotel pe v owotn OSlemotnuoviky peBodoloyiky Tpoaoéyylon,
npoodEpovtag MOAUTIUEG TTANpOodOopPLeC yLa TNV KABe apyaloloyikr B€on. Méoa amnod
TIC OVOKOLWVWOELG OPXALOAOYWV, YEWAOYWV, LOTOPLKWV TNE TEXVNG, LOUCGELOAOYWV Kol
M wv eldIKwyV, armokaAUTTovTal KPUDEG TTUXEG TOU apyaiou meplBaAlovtoc.

H Huepida amoBAémnet otnv emnitevén twv akoAouvBwv otoxwv:

NA KATAAEI=EI

» Tov mAouTto Twv MAnpodoplwv apxaloAoylkng kot mepBaAlovtikng dUoEwWS
mou eivat Suvatov va avtAnBouv ano tnv HeAETN Kot TNV aflomoinon kabe
avaokadikol kat apxalonepBalAovTikoU oToLXElOU KOl EUPAUATOC

» Tnv duvatotnta MPoceyYIoEWC KAl KATAVONOEWG TOU MEPLBAAAOVTOC KoL TOU
TOT{OU MPONYOULEVWY ETIOXWV HECW TNG SLEMLOTNOVLKAG TIPOCEYYLONG.

» Tnv xpnoluomoinon Kowng opoloyiag LETAEY CUYYEVWVY ETILOTNOVLKWV
KAASWV TG0 oTnV EAANVLKR 600 Kol 0TNV ayyALKr YAwooo

» Tnv onuaoia tng SieBvoug ouvepyaoiog

NA AQZEI THN EYKAIPIA mepattépw yvwpluiag kot cuvepyaoiog petafl doltntwy,
KATAELWUEVWY EMLOTNUOVWY, oladwy Kal Gpopéwv mou SpaotnplomololvTaL O
TOUEIG OXETIKOUG HUE TO avTikeipevo tng MeplBaAlovtikng ApxoatoAoyiag otnv
EAAAaSa Kol 0To e€WTEPLKO.

H nuepida yivetal oto mAaiclo tn¢ ouvepyaciog tng Oupadag MNeptBaAAoviikig
Apxatoloyiag tou EKMA kat tou Noplopatikot Mouaoeiou.

Tnv nuepida pmopouv va tapakoAouBricouv 6AoL 000l £XOUV AVAAOYO ETILOTNLOVIKO
evbladépov  adol  SnNAwWOOUV  CUUMUETOXN  NAEKTPOVIKA  oTo  e-mail:
anastasia.schoina91@gmail.com

OL Bé0¢lg elval meploplopéveg, Ba TnpnBel oelpd mpotepalOTNTAC.

Y& 600u¢ evlladEpovtal mapexetal Befaiwaon cuupUeTOXNG-TIapakoAouBnong.
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NMPOrPAMMA - PROGRAMME

Evypadég
Xatpetiopol

Mapouciaon Epguvntikou MNpoypdppatog Bowwtikou Tormiou.

Ap Owuag Ao§Ladng: Xpovog, xwpog, avBpwrog: n avayvwaor) Kot n
Saxeiplon tng duvapkng e€EALENC eAANVIKWYV ToTtiwy - epapuoouéva
napadeiypara.

Ap MapAev MouUAwou: Mouosia (TOAEwv) Kal TOALITIOTIKA (0OTLIKA)
ToTtia: OKEWELG KOl TIPOKTIKEG OE LA ETTOXH AAAQYWV.

Dr Jari Pakkanen: Natural and anthropogenic landscapes in the recent
fieldwork projects of the Finnish Institute at Athens.

Ap AnpAtpng MixanAidng kat Kab. Frewpylog @sodwpou: To xepoaio
niepBarlov t¢ vrioou TRAou amod ta 45 ka BP éwg ta 3,5 ka BP.
JUMMEPAOUATO A0 TN UEAETN MOAALO-0pVIOOAOYLIKOU UALKOU oo To
onnAato Xapkadlo.

Ap Aidtav Kapaln: Maptupie¢ yia to Tomio: Ta 00Td, To O0TPEA Kal
oL kaprol ano tnv AAacapva otnv Kw.

zugnitnon
AlGAelppa
Ap Xprotog TeplnG: ApXALOEAANVIKA NXOTOTIA HE... XEAUV KOl QUAO.

Dr Winfred van de Put: Almost 50 years of looking at landscape and
culture: Kees Bakhuizen and further.

Eun Towta: 'n Kat VéWP. INUELWOELS TNV Tomoypadia ¢ Bowwtiag.

Ap Eupudikn KedaAidou: OL omnAlég otnv apxaikn Kol KAOOLKN
QTTIKA ayyeloypadia.

Ap Zéta OcodwPOMOUAOU: J0UVIOV [POV APLKOUED, GkpoV ATNVEwWV...
zulAtnon
AldAepa

Ap AAeEavépa Zupoylavvn: IKEAETIKA KaTAAouta Kal avaouvOeson
niepBarlovtog: To mapdadelypa tou apyaiou Mewpald.
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Ap XpuoavBog KaveAdomoudog: H mpwtn «Mwkpr MNepiodog twv
MNaystwvwv».

Ap Fewpylog KakaBag: Mpwtopulavivo cuykpotnua pe Pnpdwtd
daneba otnv Ayia Kuplakn mapaAiog Alpaovatwv. ApXoLloAoyikn
avaokadn Kal yewduoLkn Epeuva.

Ap ApoAia Nanaiwdvvou: Kataokeudlovtag «duolka» Tomia tnv
gnoxn tou AtadwTtlopol: n nmepimtwaon Tou mapkou tn¢ Ermenonville.

Mnvelonn KoupkoUtn, MSc: Méuvnoo ott avipwrog €i. To pvnueio
w¢ adopun ya tTnv avadelEn KaL epUnNVeLa TOU TTOALTLOTIKOU TOTTOU.

2ugAtnon

. Jari Pakkanen (pakkanen@finninstitute.gr)

. Winfred van de Put (director@nia.gr)

. Ao&Ladng Owpag (thomas@doxiadisplus.com)

. OeobwpomovAou Zéta (zetta.theodoropoulou@gmail.com)
. Kakapag Nnwpyog (gthkakavas@hotmail.com)

. KaveA\omouAog XpuoavBog (chrys_kane@arch.uoa.gr)

. KapaAn Aidtav (ikarali@arch.uoa.gr)

. KepaAidou Eupudikn (eurkefalidou@arch.uoa.gr)

. KoupkoUtn MnveAonn (penkour981@gmail.com)

10. ManAidng Anunteng (dmichailidis@geol.uoa.gr)
11. MoUAlou MapAev (mmouliou@arch.uoa.gr)

12. Nanaiwdvvou ApaAia (amalipapa@gmail.com)

13. Zupoytdvvn AAe€avdpa (a.syrogianni@gmail.com)

14. Teplng Xpnotog (hrterzis@music.uoa.gr)

15. Towta EUN (e_tsota@yahoo.com)



NEPINHWEIZ — ABSTACT

Xpovog, xwpog, avBpwrog: n avayvwon Kot n Staxeiplon tng Suvapikng e§EALENG
eAANVIKWV ToTtiwV - epappocpéva tapadsiypata.
Ap Owpag Ao&Ladng, MNpodedpog ZupBouliiov Quoikou MeptBaiAovtog.

To tomio amoteAel TNV XwPLKA OSldotaon Twv GUOKWV Kol avOpwIoysEvwy
Slepyacwy. Zuyxpovwe amoteAel Kal Xpoviko ¢awvopevo. AMALEL SUVOULKA, HE
SlL0pOopETIKEC OUWC TaxuTNTeC. NlewAoyia, vdpoypadia, edadn, BAactnon, mavida,
avBpwriveg paotnplotnteg, SlopopdWVOUV HE QUTH TNV OElPA TO TOTio Kol
EVTAO0OVTAL O £VaV agvao KUKAO aAAnAoennpeacpou.

H avatoAlky HECOYELOC Yapaktnpiletal amo Tomio Omou XpOvog, XWPOC Kot
avBpwrmog ¢tTiaxvouv Tov TOTo emi XWletiec. MoAAG amd ta Tomia autd eival
HeYAANc aflog, aoBnTIKA, TOALTLOTIKA, Kal oo anodn BlomolkiAotntac. Napopoiwg
TmoAAQ amod ta Tomia autd Ppiokovral os dpaon paydaiag aAlayng, amod aypoTikad I
EVKATAAELMUEVO OYPOTIKA TA Omola €mavoktd n ¢uon, oe touploTika. H aAlayn
outy ouvnBwg yilvetat pe Opoug Kataotpodng, KoabBwe ayvoel Ta Kaipla
XOPOAKTNPLOTIKA TwV UPLOTAUEVWV TOTILWV.

Opwg eivatl epIlkTo va yivel avAyvwon Tou TOTou, Katavonon Twv Hopdwy Kol TwvV
Slepyacuwv mou to xapaktnpilouv, Kol EVtaén O QUTEC VEWV OTOLXELWV HE TPOTO
Talplaoto. Mapouaotaletal n oxetikn pebodoAoyia, kot uAomolnuéva napadsiypata
ano tnv EAAada.

Zouviov ipov aIkOusd, akpov AINVEWV.....pla véa TPoaEyyLon.

..... to holy Sunium, the cape of Athens.... (Homer, Odyssey,lll, 276-285): a new
approach.

Dr. Zetta Theodoropoulou-Polychroniadis, President of the Archaeological
Committee of UK.

This paper aims to provide an overview of the influence of the natural environment
of Cape Sounion on the gradual development of its regional identity, as well as on
the growth of its socio-economic and political status. An important aspect of these
factors was the establishment of cults on two different but in close proximity sites on
the Cape which gradually developed into two flourishing and important Attic
sanctuaries, that of Poseidon and of Athena. The literary sources, several referring to
the significance of the environmental features of Sounion and which span almost
fourteen centuries, together with the analysis of the archaeological finds, recovered
from the two sanctuaries between 1898 and 1915 by Valerios Stais are reviewed
here, in order to highlight the importance of Cape Sounion over this long historical
period.



Npwtofulavtvo cuykpotnua pe Pnoddwrta daneda otnv Ayia Kuprakr Napaliog
A Bavatwv. ApxatoAoyikr) Avackadn Kat YewdUoLKr Epeuva.
Ap. Twpyocg Kakapag, AteuBuvtrg tou Emtypadikou kat Nopwopoatikot Mouaoeiou.

H gwonynon amote)el onmoudn MAvw OTO TL UMOPEL Vol TPOOPEPEL OTNV EPEuva i
ULKP) OWOTIK avaokadry OCUVETILKOUPOUUEVN KAl amo GAANEG  EMLOTHUEC.
Mapouaotalovtal, OANOU  EMLYPOUUATIKA Kol OAAOU  E€KTEVEOTEPQ, TipOodATa
opyxatoloyka dedopéva, mou mAoutilouv TIG YVWOELG HaG yio Ty adlepelivntn o€
peyaio Pabud mpwtoBulavtivry AvatoAikr) Aokpida, mou KatoAapBAaveL CriHEPA TO
VOTLOOVOTOALKO TUARHa Tou Nopou OBuwtidac.

Adopun vy TNV avaokadlky €peuva ATMETEAECE N TUXOLla OMOKAAUYN HLKPOU
tuRpatog Pnoddwtou damédou oe HLOKTINTO €AalwvVA, OLOPO LE TO vaod Tt Ayiog
Kuplakng otnv mapoAio ABavatwy, 68 XIAOUETPA VOTIOAVATOALKA oo tn Aapia.
AkoloUBnoe owoTiky avaokadrn TPokelpévou va SlepeuvnBel n éktacn Tou
EUPNAHUOTOC KABWG KAl N TAUTOTNTA TOU KTnpiou oto omoio autd avike. H olvtoun
€peuva  £depe 010 GWC ONUAVIIKA KOTAAOUTa OpnoKeUTIKOU  KTnplakou
OUYKPOTAUATOG, MPpWTOBUlaVTIVAG ETOXNAG, TIOU KOOUEITO Of PEYAAN £KTOOn OO
moAUxpwua Ynodwbwrta Sameda kal £owle oe meplomtn Ofon YndoBetnuévn
KTNTOPLKA ETLypadn.

Ao ol attior Kal TOTE KATOoTPAPNKE TO KTNPLAKO CUYKPOTNUA TNG Ayiag Kuplakng
elval kplowa gpwtipota ota omnoia Ba mMpoomadricoupe va SWOOUME amavinon.
Amoé TNV mopatipnon TO0O TOU CTPWHOTOC KATAOTPOdNC TTou amokaAUdOnKke KATw
and tnv KaAAlepynown emudavela, 6co kat and ta avaokadkd dedouéva oe
ouvbuaopuo e TNV MOAU KaAn katdotaon Siatripnong Twv Pnddwtwv damédwy,
yivetal ¢avepd OTL N KATAPPEUCH TOU OLKOSOUNUATOG TPOKANBNKE amd KAmolo
Blalo koL ampoouevo yeyovog, ibavotata and Tov Loxupod OELOUO Tou EMANEE To
551 p.X. tnVv kevipikr EAAaSa, amnod tov Kploaio kAo kat t Bowwtia €wg tov KOATIO
Tou Omouvta otnv AvatoAwkn Aokpida, Kal TiG aktég Ttou Bopelou EuBoikou kal tou
MaAlakoU kOATou. O OElOPOC AUTOC, OUVOSEUOUEVOG amo TeAwpla BaAdoola
OELOULKA KOUATO TIPOKAAEDE TEPAOTLEG {NULEG 0TO £€8ado¢, KATECTPEYE TTOAAA XWPLA,
Loomédwaoe okTw TOAELG Kal BUBLoe péoa otn Bdlacoa mMOAAA amo Ta olkoSounuatd
TOUG.

Metd tnv oOAokAfpwon TtNG oUvioung oavaokadlkng £peuvag, akoAouBnoe
vewdoduolkn €peuva He tn xpnon HAektplkAg Alaokomnong kat Newpavtdp, n omnoia
OVIXVEUOE UE PN KATAOTPODIKO TPOTO KAl Xaptoypddnoe TG BaUUEVES aApXALOTNTES
oToVv gupUTEPO TEPIBAAAOVTA XWPO TWV AOKAAUPOEVTWY KTnpLakwV AeWAavwy tng
Aylag Kuplaknig.

An early Christian complex with mosaic floors at Aghia Kyriaki, Livanates coast.
Archaeological excavation and Geophysical survey.
Dr George Kakavas, Director of the Epigraphic and Numismatic Museum, Athens.



Maptupieg yia to tomio: Ta 00Td, TA OOTPEQ KoL OL Kapmoi and tnv AAdocapva
otnv Kw.

Ap. Aidlav KapaAn, KaBnyntpla Mpoiotopikig kat MeptBaAloviikng Apxatoloyiag
EKMA.

MeyaAn TMOLKIALO AUECWY KOl EUUECWY EVOEIEEWV YLl TO TOTIO KOl TNV LOTOPLA TOU
OvVOKUTITouv o€ KOs avookadry amod TNV MpwWIn EYKATACTACN MEXPL KAl TNV
tedevtaio daon xpnong tng kaBe apxoloAoyikng B€ong. MpoKeltal yla UALKA
KOTAAOLTA, TIOU amoTeAOUV adlAPeuoTEC LOPTUPLEC YLt TO PUOLKO TEPIBAAAOVTIKO
TAQLOLO, TNV 0PYAVWON TOU XWPOU Kal TwV SIKTUwWV SpAong Kal EMIKOWVWVIOC KOTA
To MapeABOV. INUaVTIKEG evdeifelc mapexouv Ta {WIKA KoL GUTIKA KATAAouta o€
OX€0ON WHE TO MIKPO KOl TO HOKPOTEPLBAAAOV yla pla KAAUTEPN Kotavonon
TOU yewypadlkol Xwpou, Tou TUTIOU TOU OIWKIOHOU KOl TOU TIOALTIOMIKOU Kol
texvoloylkoU emimedou. Ot 8LapopomoLoELl OTA TOCOOTA EUPECEWSG KABWG Kal n
ouVAdELA TOUC UE T avaokadlkd cUVOAQ Kal TV Tadovouia TapEXOUV ONUOVTIKEG
miAnpodopieg yia mepPAAAOVIIKEC 1 KOWVWVLIKEG SladOopOoTOLOELG.

H mapouciaon Ba avadepbel otnv epunveia Twv Blotikwv maAatonepBaANoOVIIKwWY
KaTaAolmwy, mou TPoékuPav KATd TNV TAVETLOTNULAKA avaokoadry oto LlEpd Tou
AnoA\wva kat otov NoaAatoxplotiavikd Okopo otnv apxaia AAdacapva (olyxpovn
Kapdapatva) tng Kw. Bp€Onke onuavtikog aplBpodc ootwv {wwv, 00TPEWV KABWC
KOl ULKPOC 0plOUOC GUTIKWY KAaTaAolmwy amo tnv apxaikn mepiodo UEXpL Kal TOUG
TPWTOXPLOTLAVIKOUG XpOvoug. Idlaitepo evdladépov mapouoldalouv ta OOTPEA TWV
eldwv, ou Ba prmopoloav va anoteAéoouv EVOELEN yLa TO TOOUVALL.

Landscape Evidence: Bones, seashells and plants from the Alasarna, Kos.
Dr Lilian Karali, Professor of Prehistoric and Environmental Archaeology UOA.

A diversity of direct and indirect lines of evidence for the landscape and its history
become clear in every excavation, from the beginnings of its occupation and until the
last use of the archaeological site. These are material deposits that constitute
irrefutable evidence for the natural environment, the organization of the site and
the network of action and communication in the past. We have important
indications from the animal and plant deposits concerning the micro and macro
environment for a better understanding of the geographical landscape, the type of
the settlement and the cultural and technological level. The differences in the
percentage of finding as well as their relevance with the excavation sets and the
burial give important information for environmental or social differences.

The presentation focuses on the interpretation of the palaeoenvironmental findings,
excavated from the sanctuary of Appolo and in the Paleo-christian Settlement in the
ancient Alasarna (now Kardamena) of Kos. A high amount of animal bones and sea
shells and a relatively small number of plant deposits from the archaic period until



the early christian times has been found. Of significant interest are the sea shells of
the species that will could be a mention of the tsunami.

H npwtn “Mikpn Nepiodog twv Naystwvwv”.
XpuoavBog KaveAhomouAog, Enikoupog KaBnyntrig KAaowkrig ApxatoAoyiag EMKA.

H mpwtn yvwotn «Miwkpn MNeplodog twv Nayetwvwy» yupw oto €tog 200 m.X. €xel
kataypadel maykoopiwg amd yewAoyous, KAlpatoAdyoug kat meptBaAlovtoAoyouc.
Ta otopka Kot apyaoloyika dedopéva emiBefatwvouv ta cupnepacpota. Evw
otnv Anw AvatoAn to ¢awopevo eixe w¢ amotéleopa Enpd Yuxog, Aolg Kal
petakivnon mAnBuopwv, otnv meploxn NG Meooysiou autd ouvduAOTNKE LE
anmoTopn avénon T VypPaoiag Kal, WG EK TOUTOU, UTNPEE EVEPYETIKO. Ta €Tl HEPOUC
dawopeva kataypadovial Kuplw¢ oe onUeEPVEC Avudpeg TePLOoxEG tnG Eyyug
AvatoAng. lotopikeg umepxellioelg Aypvwy mpodidouv tnv emidpacn NG UYPNG
neplodou otnv Eupwmnaikn nAmewpo. MNpokettal yia tnv 6o mepiodo mou ékave
evbladépovoa tv AvatoAn yla Tnv Pwpaikn autokpatopia, HE OMOTEAECHA TNV
npoodptnon eni Tpaiavol Twv AvatoAlkwv emapylwy. AUTEG Tapeixav mAEov tn
Suthdola moootnta Bepuibouxwy mpoidvtwy: Kpaoi, AddL kat oito. TexVKA €pya o€
KaBe Ttafn Hey€Boug Kal KAlpako popTupoUlV TNV avBpwrmivn avtidbpaon otnv
KALLOTLKY) aAA o).

The first “Little Ice Age”.
Chrysanthos Kanellopoulos, Assistant Professor of Classical Archaeology UOA.

The first known “Little Ice Age” which started in around year 200 B.C.E., has been
recorded worldwide by geologists, climatologists and environmentalists. Historical
and archaeological data support the conclusions. While in the Far East the
phenomenon resulted in dramatic drop of temperature, starvation and mass
movement of population, in the Mediterranean the same climatic change was
combined with rise of humidity and was, therefore, beneficial. Phenomena of this
change are being documented in areas of the Near East that are now dry. Historical
overflows of lakes betray the repercussions of the “humid era” in the European
continent. It is the same change that made the Near East appealing to the Roman
empire; previously dry territories that doubled the production of calorie rich
products, namely wine, oil and grain, were eventually annexed by Trajan. Technical
works of every scale and size reveal the human reaction to this climatic change.



OL onNALEG OTNV apXAiKn Kol KAQOLKA OTTKA ayyeloypadia.
Ap Eupudikn KedaAibou, Enikoupn Kabnyntpla KAaowng Apxatoloyiag EMKA.

OL omNALEC amOTEAOUV €val ONUOVTIKO KoL LOLOITEPO XAPOKTNPLOTIKO TOU EAANVIKOU
Toriou, pe Slaxpovikn Kol TOWKIAn xpnon. Katd tn 8dpkelo tng opxaikng Kot
KAQOWKNG €moxng 8ev xpnotpomolovviav PBeBaiwg wg Katowkie¢ (touAdylotov oe
TIEPLOSOUC €lPrvNC), ouTe elxav olaitepn onuaocia yla tnv olkovopio oAAa ematlav
TIOAU GNUAVTIKO POAO OTIG LUBOAOYIKEC adnynOELS Kal Tn Aatpeia: avapeoa o€ GAAQ,
oL OTNALEC NTav TOToL yévvnong kKot avatpodng Bswv, npwwv Kat Bvntwv, tomot
eykataAewpng avemBuuntwv Ppedwv, Katowkie Sadpopwv TEPATWV  Kal
HLEavOpwrKwV ovtwy, eicodol otov Katw Koopo, aAd Kol Xwpol amopovwong, tnv
omola ouviBwg nBeAnuéva emnntovocav oplopévol Beol kat Ovntol mou
ooxoAouvtav pe SpaotnploTNTES (EPWTIKEC KAl AANEG), oL omoleg E€deuyav amd Toug
VEVIKA amoSEKTOUG KOLWVWVLKOUG KOVOVEG.

OL omnALéEG elval TauTOXpovaL UTIOVELEG KOl UTIEPYELEC, UE opath/avolytr sicodo
OAAQ KOl OKOTEWVEC f/Kal aveEepelvnTeg, MPoodEPouv TpooTaciot AAAQ EUMVEOUV
kol d6Bo, unopet va Bpiokovrtat otnv aypla ¢puon alld Kot péoa ota OpLa TN OANG
(6mwcg A.X. oL omnALEG TNG aBnvaikng AKkpomoAng), Le aAAa Aoyla gival tondéonua e
TIOAU XOpaKTNPLOTIKA Kal TIoAU evlladépouvoa audlonuia.

Mapd Ti¢ moAunmAnBeic mAnpodopiec mou pag Sivouv ta apxaia Keipeva Kal ot
OVOOKADIKEG EPEUVEG, OXETIKA ALYOOTEC €lvOL OL QTIELKOVIOELG OTINALWVY OTOL OTTIKA
ayyeia tou 6%, 5% kat 4% awva X, Mapolo mou TO BepatoAdyld TOUG
MeEPANAPPAVEL, WG YVWOTOV, SeKASEC XIALASEC TTAPOAOTACEL TTOU OXeT{ovVTaL UE TNV
apyxaio kaBnuepwvy Lwn, puboloyia kot Aatpeia. To yeyovog auto £xet dlaitepo
evlladépov, yL'autd otnv avokoivwon autr TPoomabw CUVOTTIKA Vo OXOALAoW
TIOLEG OTNALEC €TUAEYOUV val ATELKOVIOOUV oL ayyeloypadol, mwe Tig anodidouv
{wypadika, tL elboug Spaoelg ektulicoovtal oto onmnAawwdeg mepBariov, k.. H
OX€0N YPOATMTOU KOl ELKAOTIKOU AOyou PBpIlOKETAL OTO EMIKEVIPO TNG EPEUVAC MOU,
€udaon opwg Sivetal otnv omtikn adriynon, T EMAOYEG KAl TIG CUMBAOCELS TNG.

The Iconography of Caves in Archaic and Classical Attic Vase-painting.
Eurydice Kefalidou, Assistant Professor of Classical Archaeology UOA.

Caves form a significant and specific feature of the Greek landscape and they were
used for various purposes throughout ages. During the Archaic and Classical era,
they were neither used as domiciles (at least in times of peace), nor they had any
particular economic importance, but they played a crucial role in mythological
narrations and cult. Among others, caves were places of birth and upbringing of gods,
heroes and mortals, places of abandonment of unwanted infants, caverns of
different monsters and hybrid human creatures (mixanthropoi), gates to the
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Underworld, or even isolated sites which gods and mortals deliberately visited in
order to perform various activities (erotic, etc.) that were beyond the generally
accepted social rules.

Caves can be either under or above ground with a visible entrance or even dark and
unexplored. They offer protection but can also inspire fear and they can either be
found in wildlife or within the borders of a city (such as the caves of the Athenian
Acropolis). In other words, they are landmarks with a special and significant
ambiguity.

Despite multiple information from ancient written sources and excavations, we have
very few depictions of caves on Attic vases of the 6th, 5" and 4™ centuries B.C., even
though their themes include tens of thousands of everyday life, mythological and
cult depictions. This fact is of particular importance and in this presentation |
attempt to comment in brief which caves were chosen by the vase painters, how
they were depicted and what kinds of action unfold in the cavernous environment.
The relationship of written and visual narration forms the core of my research with
an emphasis on the options and conventions of visual language.

Méuvnoo ottt avipwrmnog €i. To pvnueio we agopun yia tTnv avadel§n KoL eppnveia
TOU MOALTLOTLKOU TOTiov.
Mnvelonn Koupkoutn, Apxatohoyo¢ M.Arch., EQA Bowwtiag.

H mpootaocia kat n Staxeiplon tng MOALTIOTIKAG Kot TNG GUOLKAG Hag KANPOVOULAC,
amoteAel SleBvry umoxpéwon Kkal oxupn afia ywa tv Kowwvia pag. H pelétn
ovAadeleéng apxaloAoOyLKWY XWPWV Kol HvnUelwv elval appnta cuvdedepévn Ue TNV
Katavonon Tou TOALTIOTIKOU Kal ¢uolkol meplBaAlovtog, KaBwg Kavévag
HUVNUELOKOG TOTIOG Sev pumopel va anocuvdebel anod to meptBaAlov evtdg Tou omoiou
«yevvnOnke». Kabe xwpog O&Slabetel Slaitepa XOPOAKTNPLOTIKA OTOLKElQ TIOU
ermPBAaAlovtal T000 amd TIG EKAOTOTE QVAYKEG TwV avBpwnwv 000 KAl amd tnv
Slopopdia tou tormiou.

ZTOXOC TOU HMEAETNTA N avaykalotnta tg amodéopevong tou oxedlacpol amod ta
npodlaysypappéva Opla TOU OPXALOAOYIKOU-LOTOPLKOU ToTiou Kal n duvatotnta
HEAETNG Kal afloAdynonG Tou GUVOALKOU TIOALTIOMLKOU TOTIiOU, TIOU TIAQUOLWVEL,
Teplypadel kat emeEnyel to ekdotote pvnueio. H mapovoa peAETn eoTIAlETAL OTO
TapAdELlyHa €VOG €EALPETIKA ONUAVTLKOU apxaloAoylkoU Xwpou Tng Bowwrtiag. H
0KpOTOAN TOoUu Op)XOUEVOU, €va LOXUPO OXUPWHATIKO €pyo otnv kopudn Tou
Akovtiou 6poug, emBAAEL TNV Tapoucia TNG 0To TOTo Kot EMIINTA TNV TPOCOXI UG
KaOwG amoteAel avamoomaoTto KOUUATL TNG TOALTIOTIKAG MG KANPOVOULAG KO
napadoong.
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Remember that you are human. The monument as an opportunity for
enhancement and interpretation of cultural landscape.
Penelope Kourkouti, Archaeologists M.Arch., Ephorate of Antiquities of Boeotia.

The protection and management of cultural and natural heritage, is an international
obligation as also a strong value for our society. The enhancement and remodeling
study in archaeological sites and monuments are inextricably linked to the
understanding of cultural and natural environment, as no monumental place cannot
be disconnected from the environment in which were "born". Each place has special
features imposed by both the needs of humans and by the peculiarity of the
landscape.

The aim of the researcher is the necessity to disconnect the design from the
specified limits of the archaeological-historical landscape and the possibility to study
and to assess the overall cultural landscape that frame, describe and explain each
monument. The present study focuses on the example of an extremely important
archaeological site of Boeotia. The acropolis of Orchomenos, a strong fortification on
top of the Akontio Mountain imposes its presence in the landscape and seeks our
attention as an integral part of our cultural heritage and tradition.

To xepoaio nmepipailov tng viicou TRAou amod ta 45 ka BP éwg ta 3,5 ka BP.
Tuunepacpata and tn MeAETn maAalo-opviBoAoylkoU UAKOU amd to omnAaio
Xapkadio.

Ap ManAidng A., Malcolm H. Wiener Epyaotriplo Apxatoloyikwv Emotnuwv ASCA
& KaB. I'. @sobwpou, lotopikn FewAoyia — MaAatovtoloyia EKMA.

To onnAawo Xapkadlo otn vico TAAo, dtatnpeil mMARBog eupnuUATWY OTTOVOUAWTWY,
HE EVTUTIWOLAKOTEPA KoL TIAEOV yvwotd OleBvwg, autd Twv eVvONUIKWY VAVWV
ehedpavtwv Elephas tiliensis THEODOROU et al., 2007. MAéov Twv mPoBookidwtwy,
avaokadéC anédwoav CNUAVTIIKO aplOUd OKEAETIKWVY OTOXEIWV TTNVWV amd Ta
omola npoodlopiotnkav sikool Téooepa dladopetikda tata (MuxanAidng, 2013). Kata
Kowvr} opoAoyia ta mTnva eival Wblailtepa xprioLua ylo TV avacuoTaon ToU XeEpoaiou
neplBAAAovTog, KoL 0€ auTh Tn MEAETN mopouctalovtal Ta amoTeEAEoUATA OO TNV
TLAAQLOOLKOAOYIKY) avAAUCH TwV eupnuUATwyV. H maAaloolkoAoyikr) avaclotaon Twy
Xepoaiwv evdlattnuatwyv tng TAAou BAcel Twv aAalo-opvIBoAoyLlKwY EVPNUATWY,
emPePalwvel TNV emikpatnon SladopeTkwY cuvONKwWY amd T CNUEPLVEG, TNV
neplodo amodbeong Twv amoAlbwpdtwy. Mpoodlopiotnkav £i6n MTNVwWV OV CHUEPQ
fouv oe Puyxpeg KAaTkEG {wveg tnG Eupaociag, mtnvwy mou gixav avaykn HOVLUNG
napouciag yAukoU vepoUl, kaBwg kat mepBAAlov avolktol SA00UG, UE TIEPLOXEG
€vtovng dacokaAuPng and kwvodopa kat mMAatudulda évipa. H mapoloa peAETN
ouvelodépel otnv Kataypadr Kol KOTavonon Twv KALULATIKWY HETOBOAWV TOU
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erutelovvtav otn Nota Eupwnn katd tn Sldpkela TNG TeAeutaiag mayetwdoug
TiepLodovu.

The terrestrial environment of Tilos Island, Dodecanese from 45 ka BP to 3,5 ka BP.
Conclusions derived from the study of palaeo-ornithological material from
Charkadio cave.

Micahailidis D., Malcolm H. Wiener Wiener Laboratory for Archaeological Science of the
ASCSA & Prof. G. Theodorou, Historic Geology — Paleontology, UOA.

Charkadio cave, at Tilos Island, preserves a plethora of vertebrate remains, among
which the most impressive and widely known are those of the endemic dwarf
elephants Elephas tiliensis THEODOROU et al., 2007. Excavations also resulted in
unearthing a considerable number of avian skeletal elements that were identified to
represent twenty four taxa (Michailidis, 2013). By common consent avian remains
are particularly useful in reconstructing the terrestrial environment, and in this study
the results of the palaeoecological analysis of the findings are presented. The
palaeoecological reconstruction of the continental habitats of Tilos Island based on
the palaeoavifauna, indicates, for the time of its deposition, the dominance of
different climatic conditions than the ones currently observed. Bird species that
today live in the colder Eurasian climatic zones were identified, as well as species
that were dependant on constant sources of fresh water, open forest environments
and areas of dense mixed forest. The present study contributes to the recording and
understanding of the climatic changes taking place in southern Europe during the
period of the last Ice Age.

Movosia (mOAewv) Kot TTOALTIOTIKA (QLOTLKA) TOTia: OKEWELG KO TIPOKTLKEG OE HLOL
gnoyn aAlaywv.

Ap MdapAev MoUAwou, Aéktopag Mouaoelohoyiag, EMKA / Mpoedpog g AleBvoug
Erutponnig ya TG TUAoYEG Kat TiG Apaoelg Twv Mouoeiwv MoAewv.

To AteBvéc JupBoUAlo Mouoeiwv £xel adlepwaoel tn eTVA Xpovid otn Bepatiki
«Movuoeia kal MoAttotika Tomiay. Ao tnv EBvikn Emttpon tou ICOM-Italy t€6nke
Mpo unvwv oe dnuooclta SlafolAsucn n Xapta NG ZLEvag, £va KEWEVO TOU
Xaptoypadel TIC TOLKIAEC TTUXEC TOU BEUATOG KOl TOV EVIOXUUEVO pOAO OGO Kl TV
g€ubuvn Twv pouosiwv avadopika Pe TNV pootacia Kol avadelfn Twv MOALITIOTIKWY
Tomiwv, dpuokwv Kat avlpwrmoyevwy. Tov NoéuPpn tou 2015, n UNESCO uloBétnos
Kelpevo ZUoTaoNG ylo TNV MPOOTOOLa KoL avASELEN TWV POUCELWY, TNE TIOLKIALOG TOUG
Kol TOu pOAOU TOUG 0TV Kolvwvia.

AUTEG Kal AAAeC mpoodateg €eAifelg o CUVOUAOUO LE TNV EVTUTIWOLOKI) TTOGOTLKNA
avénon TwV aoTIKWV TIANBUCHWV Kal TIG paydaieg Kal ouxva HUn avaoTpeEPLUEC
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aAAayEG Tou Tapatnpouvtal SleBvwg ot MOAelg kablotouv tn oulntnon yla In
ox€on Twv pouoeiwv MOAewv (mou Bplokovial o MOAELG KAl adpopoUV OTIG TIOAELG)
KOl TWV QOTIKWY TOTiwV SLapkwg emikalpn 000 Kal Kpiown.

Itnv napoloa avakolvwon Ba emixelpnOel o cuvBeon Twv PACIKWY TTAPAUETPWV
TIOU 0ploBeTOUV TO BEpA pECA Ao TTAPASELYUATIKEG EVOLADEPOUOCEC TIPOCEYYIOELC
NG AOTIKNG LouaeloAoyiag o€ O,TL adopd TO TPIMTUXO «XPOVOC-XWPOG-UVHLN».
Keviplkd TO €pWTNUA: «TIWE UMopoUV Ta pouosia TIOAEwWV va evepyomolnBouv Lo
QUECO KOL OMOTEAECHOTIKA 0TNV $POVTISA TWV QOTIKWY TIOALTIOTIKWY TOTIWVY Kol
ntwg N Slelpuvon Tou £PYOU TOUC UIMOPEL val EMNPEACEL TN BECUIKN TOUG TAUTOTNTA
000 KO TIC CUVEPYELEC TOUC LIE TLG TOTILKEC KOLVWVIEGY;

Museums (of cities) and cultural (urban) landscapes: reflections and practices in
times of change.

Dr Marlen Mouliou, Lecturer of Museology, UOA / International Committee for the
Collections and Activities of Museums of Cities.

Throughout 2016, the International Council of Museums (ICOM) will focus on the
theme «Museums and Cultural Landscapes. Some months ago the Italian National
Committee of ICOM has released the so-called Siena Charter and placed it under
public debate. The Charter maps all different aspects of the aforementioned theme
and emphasises the special role and rsponsibility of museums towards the
protection and promotion of cultural landscapes, both natural and built
environments. In November 2015, UNESCO adopted a Recommendation concerning
the Protection and Promotion of Museums and Collections, their Diversity and their
Role in Society.

All these recent developments in conjunction with the remarkable and
unprecedented quantitaive increase of urban pouplations as well as fast and non-
reversible changes in cities all around the globe render the discussion on city
museums (which are in cities and for the cities) and their connections with urban
landscapes even more timely and critical.

In this paper the intention is to synthetically present all the parametres that shape
this issue and do so through exemplary practices of urban museology within the
tripatrite scheme «time-space-memory».

Central remain the following questions: «How can museums of cities get involved in
a more direct and effective way to care for urban cultural landscapes?» and «how
museums’ broader responsibilities affect their institutional identity and their
synergeis with local communities?».
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Kataokevalovtag «puoika» Tomia tTnv enoxr) tou AtadpwTtlopou: n nepintwon tou
napkou tng Ermenonville.

Ap ApoAia MNamaiwdvvou, T.E.l. Oesocooahiiag, Tunua MoAwtikwv Mnxavikwv T.E.
TplKAAWV.

«AUTOC 0 TOTOG, A€L0C MPOCOXNC OAOU TOU KOOHOU, CUYKEVIPWVEL afloBfata Kal
Tomia yepata xapn: oe kAOs Pripa Bplokel Kaveic TNV O €UTUXLOHEVN ¢uON,
ouvlUuaOMEVN HE TNV TAEOV KPUMUEVN TEXVN». Me autd ta Aoyla €skivd tnv
nieplypadr tou mapkou tng Ermenonville o Antoine-Nicolas Dezallier d’Argenville oto
BBAio Tou Mpapiko taéidt twv nepiywpwv twv Mapioiwv (1779).

Anpovpynua Tou WLOKTATN Tou, papknoiou René-Louis de Girardin kat Tou texvitn
kAMwv Jean-Marie Morel kot oXeSLaoUEVOG UTIO TNV EMOTTELX TOU — YVWOTOU YO TLG
Toroypadieg kat Tig epeunioypadieg tovu — lwypadou Hubert Robert, o kNmog g
Ermenonville (mep. 1766-1777) eival €évag xwpog OMouU oL apXEG TNE TToiNoNg Kal TNG
{wypadkng epoapuolovral pe eEALPETIKO TPOTIO OTNV OPXLTEKTOVLKNA TOU TOTTioU.
Eunveuopévoc and mpoyeVECSTEPEC TTAPOOLEG MPOOTIABELEG oTNV AyyAla KAl amo Tn
doocodikry okéPn TNG €moxn¢ Tou, Wlatépwg amo TG W6€e¢ tou Jean-Jacques
Rousseau yla tn ¢puon, o papknolog de Girardin dnulovpynoe otnv Ermenonville pia
oelpd amnod «oduaoika» tomia (Apkadia, Epnuog, 6&cog, Sevipoknmog onwpodopwy,
«taAkn» €€oxn, «oAavOIKO» ToTio K.A.) KoL OO TEXVNTEG KATOOKEUEG, (VTOAUEY,
onnAao twv Nupdwy, vaoi, oBeAIOKOC, HECALWVLKOC TIUPYOG, EPNUNTAPLO, YEDUPEG,
HUAOG), TOAAEG o TIG omoieg pe oadn avadopd otnv Apxalotnta.

O oxeblaouodg amookomouoe otn OSnuwoupyia g Yeudaicbnong tomiwv mou
amavtwvtal otn ¢uon, mou n evallayr Toug eMOPOUCE CUVOLOONUATIKA Kol
JUXOAOYIKA OTOV TEPUTATNTH, O OToilog akoAouBouoe péoa OTO TAPKO Mia
Stadpopn dhocodikou octoxaopou.

Itnv mapovoa epyacia Ba efepeuvnBolv n €vvola NG GUONG KOL N KOLWWVLKN
Aettoupyia Tou KATOU TNV €moxn tng dnuoupyiag tou mapkou tg Ermenonville kat
Ba avaAluBouv ol Baolkég apxEC Tou SLelmav Tov oXeSLOOUO Kal TNV TTPAYUATWON
evdc «puctkoU» Tomiou oto B’ pod tou 18°° awwva.

Constructing “natural” landscapes in the Age of Enlightenment: the case of the
Ermenonville parc.
Dr Amalia Papaioannou, University of Applied Sciences Thessaly, Department of Civil

Engineering (Trikala).

“This place, worthy of everybody’s curiosity, presents charming sites and sceneries;
in every step one finds the happiest nature combined with the most hidden art”.
Thus introduces the Ermenonville parc Antoine-Nicolas Dezallier d’Argenville in his
Voyage pittoresque des environs de Paris (1779).

Created by owner René-Louis marquis de Girardin and by gardener Jean-Marie
Morel, and designed under the supervision of well-known landscape and ruins
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painter Hubert Robert, the Ermenonville parc (c. 1766-1777) is a place where the
principles of Poetry and Painting are applied in an exceptionally successful way in
landscape architecture.

Inspired by similar endeavors in England and guided by the philosophical ideals of his
time — especially Jean-Jacques Rousseau’s thoughts on nature — the marquis de
Girardin created in Ermenonville a series of “natural” landscapes (Arcadia, the
Désert, a forest, an orchard, an “Italian” country-side, a “Dutch” t ableau etc.) and
constructions (dolmen, Nymphs’ cave, temples, obelisk, medieval tower, hermitage,
bridges, mill), many of which directly referring to the Antiquity.

The overall effect was the illusion of various natural sceneries, the alternating views
and different angles provoking different sensations and moods, guiding the
promeneur on a path of philosophical contemplation.

In this paper we shall explore the notion of nature and the social function of gardens
during the time of Ermenonville’s creation and will analyze the principles of
“natural” landscape design during the second half of the 18" century.

IKEAETIKA KatdaAowma Kai oavoaouvOeon mnepiBalloviog: To MOPASELYHOA TOU
apyxaiov Mepata.
Ap. ANe€avdpa Zupoylavvn, ApxatoAoyog, EQA A. Attikng, Melpatwg & Nowv.

H HOKPOOKOTIKN  HMEAETN TWV OVOPWIIVWY OKEAETIKWYV KaTaAoimwv amo
vekpotadelo eAANVIOTIKWY XpOVWV OTNV €upuUTeEPn Teploxy Ttou lMelpaud,
anédwoe onUaviikd otolyeia yla to eninedo vyeiag kat acBevelag Twv avbpwnwv
™¢ mePLodou, evw MapAAANAa, 0 cuVOUAOUOC TWV ATTOTEAECUATWY TNG EPEUVAC UE
ta debopéva amd 1o Puokd meplpaliov, TNV apyaia Tomoypadia aAAd Kal TO
KOLWVWVIKO Kal LoToplko TAaiolo, Stapdpdwoe pia o avayludn eikéva tg mpog
HeAETN emoxn¢. 18laitepa oe O,TL adopd oto meplBaArlov, umnpée evlladépouvoa n
Sladkaoia péoa amd tnv onoia ta (dla T OKEAETIKA EUPHUATA UTIAYOPEUCAV TNV
avalitnon NG €punVeilag TOUCG, MPWTIOTWE OTOUGC AUECOUG TEPLBAAAOVIIKOUC
TIAPAYOVTEG, OTIWG TO VEPO Kol To KAlpa. Eldikdtepa yia tov MNepald, n yewAoyikn
TOU TOWTOTNTA PE TNV UTtapén tou AAmedou, n katd Saotripota umnepxeilion tou
Kndool oAAd kat n mopoucia twv Makpwv Telyxwv kabwg Kat n adldkormn
Aewtoupyla Tou Alpaviou, ocuvioToUv mapdyovteg adtdppnkta depévous pe tn {wn
TwV avBpwnwv aAAd Kal tn SUVaLKA TOU TOTIOU YEVIKOTEPQL.

Skeletal remains and reconstruction of environment: A case study from ancient
Piraeus.

Dr. Alexandra Syrogianni, Archaeologist, Ephorate of Antiquities of West Attica,
Piraeus and Islands.

The macroscopic study of human skeletal remains from a cemetery of Hellenistic era
in the broader area of Piraeus, has led to a very interesting outcome as far as the
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health and disease level of the people of the era is concerned. Additionally, the
combination of the new information with the data from the physical environment,
the ancient topography as well as the social and the historic frame, has shaped a
really eloquent picture of the period under consideration. Especially when it comes
to the environment, the skeletal findings (in order to be interpreted) were ascribed
to the direct environmental factors, such as the water and the climate. As far as
Piraeus is concerned, its geological identity and the existence of “Alipedo”, the
periodical overflow of Kifisos, the existence of the Long Walls and the continuous
circulation of the Port, they all constitute factors inseparably related to the people of
the era and the dynamics of the landscape in general.

“ApXaLoEAANVIKA NXOTOTILA LE... XEAUV Kal AUAG”.
Ap. Xpnotog Teplng, ApXalopouolkoAoyog, MNavemniotuio ABnvwv.

O Mapovag amodéxbnke mMpOOKANCN va ocuvaywvilotel tov AmoAlwva, Kabwg,
ocVpdwva pe to pUBo, Bewpoloe Tov AUAG avwtepo TG AUpag. Exaoe, OpwG, Kal
mANpwoe PBapu Tipnpa. MoAovott o aulog "npbe deutepog”, evtouTtolg, av Kat
SlapopeTIKA 0TN XPAON KAl TOV (X0 HOUGCLKA Opyava, n AUpa KL auAog urthpéav ta
ekppaotikotepa. H xéAug (eldog AUpag) pe nxelo amod kEAudog xeAwvag kat dVo €ibn
auAwv Ba nxrioouv autoxeSLacUoUC TAVW OE aPXALOEAANVIKEG LEAWDIEC. Auo AdyLa
yla kaBéva am' ta tpla autd opyava Ba akouotouv. O okomog; Tpla oAlyOAemta,
QUTOOXESLA, aPXALOEAANVLKA nXOTOTTiA.

I Kat Véwp. INUELWOELS oTNV ToNoypadia tng Bowwtiag
Eun Towta, ApxatoAoyog, EQA Bowwrtiag

H Bowrtia O6l00étel éva efalpetikd mAouolo ¢uolkd Tomio KkalL €va efioou
EVIUTIWOLOKO LOTOPLKO Kal opxooAoyko meptBallov. H «tplBaiattoc» Bowwrtia
Sl100€tel 6ekAdeg MOTAUOUG KAl TAPATIOTAUOUG, ALVECG Kal TTAOUGLEG TTESLASEG, EVW
TepBAAAETOL OO PEYAAOUG OPELVOUG OYKOouG. MéEoa amo éva €vtovo puBoAoyiko
TIEPLYPOUUQ, OL EKTAOELG TNG KATEKTNOOV 0PXALoUC Kal VEOUG ouyypadelg, LoTopLKOL,
EPEVUVNTEG KAl TEPINYNTEC OTO TEPACUA TWV OLWVWY, TOU OTAdnKav OTIG
OLALTEPOTNTEG TOU TOTioU aAAQ Kol OTO TIOALTLOTIKO TeplBaliov tnG. Avalntwvtag
NV Tapoucia Kol TNV TOopPsiat TWV KATOWKWY auUToU TOU (POLVOUEVIKA QPUOVIKA
Sepévou Ttoriou, eUKOA HmOpEel KOVEL va avaAoyloTel Katd moco to meplBaliov
uropetl va kabopllel | va emnpedosl TIC TPALELG KAl TNV KaBnuepvr) {wr Tou
ovBpwrmou N €av umapxel pia evallaocoopevn Kat oAAnAos€aptnuévn OxXEon TOU
uropet va dtakplBel kat va anmotuniwBel. MetafoAéc kat €€EALEN, yn kal LOwp, SUo
napaAAnAot Spopol avapsca oto HUBOo Kal T opxoaoloyka OSedopéva Ba
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QMOTEAECEL TOV TUPAVA QUTAG TNG UEAETNG O pia MPoomabsla KAtavonong evog
Slaitepou xwpou.

Earth and water. Notes on the topography of Boeotia
Evi Tsota, Archaeologist, Ephorate of Antiquities of Boeotia

Boeotia has an exceptionally unique natural landscape and at the same times an
equally impressive historical and archaeological environment. The trithalattos
Boeotia has dozens of rivers and tributaries, lakes and fertile valleys, while is
surrounded by high mountains as well. Over the centuries, writers, historians,
researchers and travelers, through an intense mythological background, noticed the
dominated character of the landscape and culture of Boeotia. In this seemingly
harmonious bound landscape in search of the continuing presence and progress of
the inhabitant’s one can easily wonder, whether the environment may define or
influence their actions and everyday life or if there is an alternate and
interdependent connection that can be identified and noticed. In an effort to
understand this interesting landscape this study is focused in the changes and
evolution, land and water, two parallel paths between the myth and the
archaeological evidences.

Natural and anthropogenic landscapes in the recent fieldwork projects of the
Finnish Institute at Athens
Dr Jari Pakkanen, Director of the Finnish Institute at Athens.

The Kyllene Harbour Project is an on-going interdisciplinary study of the coastal and
underwater remains of the ancient naval base and the Frankish harbour. It is
conducted as an archaeological co-operation between the Finnish Institute at Athens
and the Ephorate of Underwater Antiquities, and the fieldwork of the project has
thus far been carried out in 2007-11 and 2013-15. In addition to recording and
excavating the manmade features, the project has collected a series of detailed
measurements of the coastal changesfrom 2007 onwards. Very serious annual
erosion of the archaeological layers due to winter storms has been recorded in some
parts of the site.

The City-Scape of Naxos is a four-way collaborative fieldwork project between the
Archaeological Park of Naxos,the Finnish Institutes at Athens and in
Rome and Foundation for Research and Technology, Hellas (F.O.R.T.H.) and it was
started in 2013. In addition to excavations, a topographical survey andgeophysical
work, the emphasis of the last two seasons has also been retrieving environmental
information from the first completely excavated well in the area.
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Previous and already published research of the institute on environmental
archaeology includes the Thesprotia Expedition directed by Dr. Bjorn
Forsén and carried out in 2003-2010.

Almost 50 years of looking at landscape and culture: Kees Bakhuizen and further.
Dr Winfred van de Put, Director of the Netherlands Institute at Athens.

Almost 50 years of looking at landscape and culture: Kees Bakhuizen and further'
In the 1960s, a young Dutch archaeologist, Kees Bakhuizen, started survey work that
would eventually lead to the establishment of the Netherlands Institute at Athens.
Bakhuizen's archive resides at the NIA and its recent inventorization is the reason for
highlighting his work, starting in Chalkis and culminating in his work at Goritsa. His
main interest was the relation between the physical surroundings and the
development of Greek cities. It also was the start of many other projects and
activities in Greece, such as the Aetolia survey and the fieldwork in Halos, both
survey and excavation, which this year celebrates its fourteenth anniversary.
Bakhuizen's pioneering work helps to explain the Netherlands Institute's
commitment to survey fieldwork.

Project: Apxaio 0dko diktuo Bolwwtiag.
AAlav KapaAn, Eun Towta

MPOKATOPKTIKI) Tapouciaon TPOYPAUHATOG Kataypadrng OnUOoCLEUPEVWY  Kal
adnuoacieutwy, apyxaiwv dpopwy TnG Bowwrtiag.
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